NAVOD K POUZITi A UDRZBE

Bezdratovy zastfihova¢ Andis EasyTrim CLT-3 (11dilna sada)
562264AND

Pred prvnim pouzitim si pozorné prectéte cely navod a uschovejte jej pro pozdéjsi pouziti. Pri predani
vyrobku dalSi osobé predejte i tento navod.

1. URCENi VYROBKU

Akumulatorovy zastfihovac s nastavci je urCen k zastfihovani Cisté, suché a roz€esané srsti zvifat.

2. DULEZITA BEZPECNOSTNIi OPATRENI

| NEBEZPECI — pro sniZeni rizika Grazu elektrickym proudem:
1. Nesaheijte pro pristroj, ktery spadl do vody — okamzité jej odpojte ze zasuvky.
2. Nepouzivejte pfistroj béhem koupani ani ve sprse.
3. Nepokladejte ani neskladuijte pfistroj tam, odkud miZe spadnout nebo byt staZzen do vany ¢i umyvadla.
Nepokladeijte jej do vody ani jiné kapaliny.
4. Po pouZiti odpojte pfistroj ze zasuvky (s vyjimkou nabijeni). Odpojujte tahem za zastrcku, ne za kabel.
5. Pfed CiSténim, vyménou nebo nasazovanim soucasti pfistroj odpojte ze zasuvky.
| VAROVANI - pro sniZeni rizika popaleni, poZaru, trazu elektrickym proudem nebo zranéni:
1. Pfistroj zapojeny do zasuvky nikdy nenechavejte bez dozoru.

2. Pristroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi Ci s nedostatkem zkuSenosti pouze pod dohledem nebo po pouc€eni o bezpe€¢ném
pouZivani a pokud chapou souvisejici rizika. Déti si s pristrojem nesmi hrat. Cisténi a Gdrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

3. PouZivejte pristroj jen k tcelu popsanému v tomto navodu a pouze s pfisluSenstvim doporué¢enym
spole¢nosti Andis.

4. Nepouzivejte pfistroj s poSkozenym kabelem nebo zastrékou, pokud nefunguje spravné, spadl, byl
poskozen nebo spadl do vody. Pfedejte jej k prohlidce a opravé do autorizovaného servisu.

5. Kabel udrzujte mimo horké povrchy. Poskozeny napajeci kabel smi vyménit pouze vyrobce, jeho
servis nebo kvalifikovana osoba.

Do otvorl pfistroje nic nevkladejte.
Nepouzivejte pfistroj venku ani tam, kde se pouzivaji spreje nebo kde se podava kyslik.
NepouZiveijte pfistroj s poskozenou nebo zlomenou ¢epeli &i hfebenem — hrozi poranéni kiiZe.

© 0 N o

Cepele se pri delsim pouzivani zahfivaji — ¢asto je kontrolujte a mazte.

10.Béhem pouzivani nenechavejte pfistroj tam, kde by jej mohlo poSkodit zvife nebo kde by byl vystaven
povétrnostnim vlivim.

11.Pouzivejte pouze napajeci zdroj dodany s pfistrojem. P¥istroj udrZujte v suchu.

12.Baterii nerozebirejte a nepokousejte se ji vyménit. Nedotykejte se kovovych kontakt(l kovovymi
prfedméty ani ¢astmi téla — hrozi zkrat, pozar nebo vazné zranéni.

13. Pristroj je urcen vyhradné ke stfihani a zastfihovani srsti zvirat.

POZOR: Nikdy nemanipulujte se strojkem u tekouci vody, nedavejte jej pod tekouci vodu a neponofujte jej
do vody — hrozi uraz elektrickym proudem a poskozeni strojku.

NabijeCku zapojujte pfimo do zasuvky — nepouzivejte prodluzovaci kabel. Pfed pfipojenim nebo odpojenim
pristroje nabijecku odpojte. Vzduchové otvory udrZujte bez chlupl a necistot.
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3. NABIJENIi A POUZiVANI

Stfihejte vzdy pouze Eistou, suchou a rozéesanou srst. Spinava, mokra nebo zacuchana srst ucpava a tupi
Cepele a mlze zvire tahat za chlupy.

NASTAVTE @ HREBEN
HREBEN NA NASTAVEN NA
N Sipg NR/GERSIDELK

1. Pred prvnim pouzitim sejméte kryt Cepele (pokud je soucasti) a zastfihovac nabijejte 2 hodiny.

2. Adaptér zapojte do zasuvky podle mistnich norem; kabel pfipojte do spodni ¢asti vypnutého
zastfihovace (obrazek A). Pfi nabijeni sviti kontrolka Cervené, po nabiti zelené.

3. Zastfihovac zapnete a vypnete vypinatem ON/OFF.

4. Nepouzivany zastfihova¢ mize z(stat pfipojeny k adaptéru; pfi nepouzivani 7 a vice dni jej odpojte.

« Provoz s kabelem: pokud se zastfihovac vypne, pfipojte kabel a pokracujte; béhem provozu s
kabelem se nenabiji.

* Nenabiji se? Ovérte napéti v zasuvce a pevné zapojeni kabelu (konektor lehce pootocte). Jinak
kontaktujte distributora.

* Nastavce s pevnou délkou: nasunte predni ¢ast nastavce na zuby Cepele a nastavec zacvaknéte na
zadni Cast Cepele (obrazky B, B2, C, C2).

« Nastavitelny nastavec: zasunte zuby Cepele do nastavce a zacvaknéte jej (obrazky D a E). Délku
zménite lehkym stisknutim krouZku na pfedni strané a posunutim hfebenu (obrazky F a G). Sejmete
jej odklopenim.

» Po préci zastfihovac vypnéte, sejméte nastavec a Cepele ocistéte kartaCkem. Loziska motoru jsou
trvale promazana — nemazte je.

« Kabel adaptéru neomotavejte tésné kolem zastfihovace a zastfihovac za kabel nezavésujte.
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4. PECE O CEPELE

Vnitfni mechanismus je trvale promazan z vyroby. Kromé Udrzby popsané v tomto navodu neprovadéjte

Zadnou dalSi udrzbu — svéfte ji autorizovanému servisu Andis (kontakt pres distributora, viz posledni

kapitola).

Teplota ¢epele

PFi vysokych otackach se Cepele zahfivaji, zejména pfi stfihani nakratko. Teplotu ¢asto kontrolujte. Pokud

jsou Cepele pfilis horké, ponofte samotné Cepele do pfipravku Andis Blade Care Plus nebo naneste Andis

Cool Care Plus a poté olej Andis Clipper Oil. M(zete také vyménit Cepel za jinou stejné velikosti.

Mazani a Cisténi

« Cepele olejujte pred, b&éhem a po kazdém pouZiti. Pruhy ve stfihu nebo pomalejsi chod jsou

znamenim, ze Cepele potfebuji olej. Naneste nékolik kapek oleje na pfedni a bo&ni stranu Cepeli
(obrazek I) a prebytek otfete mékkym suchym hadfikem.

« Oleje ve spreji chladi, ale nemazou dostatecné.

« Chlupy z Cepeli odstrarite malym kartd¢kem. K dikladnému ¢iténi ponoite Eepele (pouze Cepele!)
zapnutého strojku do mélké misky s pfipravkem Andis Blade Care Plus, pak strojek vypnéte a Cepele
osuste.

e Zlomené nebo posSkozené Cepele vzdy vymeénte.
« Strojek skladujte Gepelemi dold, aby olej nestékal do téla strojku.
e Otupené Cepele vymeénte za novou sadu; nékteré Cepele Ize nechat naostfit.

P¥i olejovani drzte zastfihovac v poloze podle obrazku H. Vyména €epele: zastfihovac odpojte, drzte jej
zuby nahoru a Cepel zatlacte dopfedu (obrazky J a K). Novou Cepel vloZte na misto a zacvaknéte (obrazek
L).

5. PECE O LI-ION BATERII

» Baterie nema pamétovy efekt — pfistroj mlzete kdykoli dobit. Nejlépe funguje pfi ¢astém pouzivani.

< Pfi nékolikamési¢nim nepouzivani skladujte pfistroj Castecné vybity a odpojeny od nabijecky.

* Neskladujte pfi teploté pod 10 °C nebo nad 40 °C, ve vlhku, u topeni ani na pfimém slunci; nejlépe se
nabiji pfi stabilni teploté.

» Kapacita baterie se s ¢asem a intenzivnim pouzivanim sniZuje. Nova baterie mdze pIné kapacity
dosahnout az po nékolika cyklech.

« Baterie neni ur€ena k vyméné uZivatelem. P¥i likvidaci odevzdejte vyrobek vcelku.

6. TECHNICKE UDAJE

Vyrobek Bezdratovy zastfihoval

Znacka | model Andis EasyTrim CLT-3

Kéd produktu 562264AND

Baterie Li-ion 3,7 V, 2,96 Wh, vestavéna

Doba nabijeni (prvni) 2 hodiny

Obsah sady zastfihovac, nastavce, adaptér, kartacek, olej (celkem 11
dill)
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7. LIKVIDACE

Symbol pfeskrtnuté popelnice na vyrobku nebo obalu znamena, Ze vyrobek ani jeho baterie nepatfi do
smésného odpadu. Podle zakona €. 542/2020 Sb., o vyrobcich s ukon€enou Zivotnosti, odevzdejte
vyslouzily vyrobek na misto zpétného odbéru elektrozarizeni (sbérny dvir, prodejna elektrospotfebicl).
Vestavénou baterii sami nevyjimejte — odevzdejte vyrobek vcelku. Obalové materialy vytfidte podle druhu.

8. ZARUKA A REKLAMACE

Kupujici, ktery je spotfebitelem, méa pravo z vadného pInéni podle § 2161 a nasl. zakona €. 89/2012 Sb.,
obcgansky zakonik, po dobu 24 mésicd od prevzeti vyrobku. Reklamaci uplatnéte u prodavajiciho, u kterého
jste vyrobek zakoupili, a pfedlozte doklad o koupi.

Pravo z vadného plnéni se nevztahuje zejména na:
« opotifebeni zplsobené obvyklym uzivanim (napf. otupeni &epeli, sniZzeni kapacity baterie),
« vady zpUsobené nespravnym pouzivanim, drzbou nebo skladovanim v rozporu s timto navodem,
* mechanické poskozeni, pad nebo poSkozeni vodou,
« vady zpUsobené neodbornou opravou, rozebranim nebo Gpravou vyrobku.

9. VYROBCE A DISTRIBUTOR

Vyrobce Andis Company, 1800 Renaissance Blvd., Sturtevant, WI
53177, USA, tel.: +1 262 884 2600, email:
info@andisco.com

ZooAqua s.r.o.

Oldrichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle
Ceské republika

ICO: 11814969 - DIC: CZ11814969

Tel.: +420 732 460 273 - info@zooaqua.cz
WWwWw.zooaqua.cz

Prodejce / zakaznicky kontakt
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NAVOD NA POUZITIE A UDRZBU

Bezdrotovy zastrihdvaC Andis EasyTrim CLT-3 (11-dielna sada)
562264AND

Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte cely navod a uschovajte ho na neskorsie pouZzitie. Pri
odovzdani vyrobku inej osobe odovzdajte aj tento navod.

1. URCENIE VYROBKU

Akumulatorovy zastrihavac s nadstavcami je ur€eny na zastrihavanie €istej, suchej a roz€esanej srsti
zvierat.

2. DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

| NEBEZPECENSTVO - na znizenie rizika trazu elektrickym pradom:

1. Nesiahajte po pristroji, ktory spadol do vody — okamzite ho odpojte zo zasuvky.
2. Nepouzivajte pristroj po€as klpania ani v sprche.

3. Nekladte ani neskladuijte pristroj tam, odkial mdZe spadnt alebo byt stiahnuty do vane ¢i umyvadia.

Nekladte ho do vody ani inej kvapaliny.
4. Po pouZziti odpojte pristroj zo zasuvky (s vynimkou nabijania). Odpéjajte tahom za zastrcku, nie za
kabel.
5. Pred Cistenim, vymenou alebo nasadzovanim sucasti pristroj odpojte zo zasuvky.
| VAROVANIE — na zniZenie rizika popélenia, poZiaru, Grazu elektrickym pridom alebo zranenia:

1. Pristroj zapojeny do zasuvky nikdy nenechavajte bez dozoru.

2. Pristroj mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi

schopnostami ¢i s nedostatkom skisenosti iba pod dohladom alebo po pouceni o bezpe€¢nom
pouZivani a ak chapu suvisiace rizika. Deti sa s pristrojom nesmu hrat. Cistenie a idrzbu nesmu
vykonéavat deti bez dozoru.

3. PouZivajte pristroj iba na Uu¢el opisany v tomto navode a iba s prislusenstvom odporu¢anym
spolo¢nostou Andis.

4. Nepouzivajte pristroj s poSkodenym kablom alebo zastr¢kou, ak nefunguje spravne, spadol, bol
poskodeny alebo spadol do vody. Odovzdajte ho na prehliadku a opravu do autorizovaného servisu.

5. Kabel udrzujte mimo horucich povrchov. PoSkodeny napéjaci kabel smie vymenit iba vyrobca, jeho
servis alebo kvalifikovana osoba.

Do otvorov pristroja ni¢ nevkladajte.
Nepouzivajte pristroj vonku ani tam, kde sa pouzivaji spreje alebo kde sa podava kyslik.
Nepouzivajte pristroj s poSkodenou alebo zlomenou €epelou i hrebefiom — hrozi poranenie koze.

© 0 N o

Cepele sa pri dlhdom pouzivani zahrievaji — &asto ich kontrolujte a mazte.

10.Pocas pouzivania nenechavajte pristroj tam, kde by ho mohlo poskodit zviera alebo kde by bol
vystaveny poveternostnym vplyvom.

11.Pouzivajte iba napajaci zdroj dodany s pristrojom. Pristroj udrZujte v suchu.

12.Batériu nerozoberajte a nepokisajte sa ju vymenit. Nedotykajte sa kovovych kontaktov kovovymi
predmetmi ani Castami tela — hrozi skrat, poziar alebo vazne zranenie.

13. Pristroj je ur€eny vyhradne na strihanie a zastrihavanie srsti zvierat.

POZOR: Nikdy nemanipulujte so strojcekom pri teclicej vode, nedavajte ho pod tecicu vodu a neponarajte

ho do vody — hrozi uraz elektrickym pradom a poSkodenie strojCeka.

Nabijacku zapajajte priamo do zasuvky — nepouzivajte predlZovaci kabel. Pred pripojenim alebo odpojenim

pristroja nabijacku odpojte. Vzduchové otvory udrzZiavajte bez chlpov a necist6t.
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3. NABIJANIE A POUZIVANIE

Strihajte vzdy iba €istd, suchu a rozéesanu srst. Spinava, mokra alebo zamotana srst upchava a tupi cepele
a mbZe zviera tahat za chlpy.

NASTAVTE @ HREBEN
HREBEN NA NASTAVEN NA
N Sipg NR/GERSIDELK

1. Pred prvym pouzitim zlozte kryt Cepele (ak je suCastou) a zastrihavac nabijajte 2 hodiny.

2. Adaptér zapojte do zasuvky podla miestnych noriem; kabel pripojte do spodnej Casti vypnutého
zastrihavaca (obrazok A). Pri nabijani svieti kontrolka €erveno, po nabiti zeleno.

3. Zastrihavac zapnete a vypnete vypinacom ON/OFF.

4. Nepouzivany zastrihava€ mdze zostat pripojeny k adaptéru; pri nepouzivani 7 a viac dni ho odpoijte.

* Prevadzka s kablom: ak sa zastrihavac vypne, pripojte kabel a pokracujte; poCas prevadzky s kdblom
sa nenabija.

* Nenabija sa? Overte napétie v zasuvke a pevné zapojenie kabla (konektor jemne pootocte). Inak
kontaktujte distribGtora.

» Nadstavce s pevnou dizkou: nasufite predni &ast nadstavca na zuby Eepele a nadstavec zacvaknite
na zadnu Cast Cepele (obrazky B, B2, C, C2).

« Nastavitelny nadstavec: zasurite zuby &epele do nadstavca a zacvaknite ho (obrazky D a E). Dizku
zmenite jemnym stlacenim krdzku na prednej strane a posunutim hrebena (obrazky F a G). Zlozite ho
odklopenim.

« Po préaci zastrihavac vypnite, zlozte nadstavec a Cepele ocCistite kefkou. LoZiska motora su trvalo
premazané — nemazte ich.

« Kabel adaptéra neomotavajte tesne okolo zastrihdvaca a zastrihdvac za kdbel nezaveste.
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4. STAROSTLIVOST O CEPELE

Vnatorny mechanizmus je trvalo premazany z vyroby. Okrem Udrzby opisanej v tomto ndvode nevykonavajte
Ziadnu dalSiu adrzbu — zverte ju autorizovanému servisu Andis (kontakt cez distribatora, pozri poslednu
kapitolu).

Teplota ¢epele

Pri vysokych otackach sa Cepele zahrievaja, najma pri strihani nakratko. Teplotu Casto kontrolujte. Ak su
Cepele prilis hortce, ponorte samotné €epele do pripravku Andis Blade Care Plus alebo naneste Andis Cool
Care Plus a potom olej Andis Clipper Oil. Mdzete tiez vymenit €epel za ina rovnakej velkosti.

Mazanie a €istenie

« Cepele olejujte pred, pocas a po kazdom pouZiti. Pruhy v strihu alebo pomal3i chod st znakom, Ze
Cepele potrebuju olej. Naneste niekolko kvapiek oleja na predna a bo¢nu stranu Eepeli (obrazok I) a
prebytok utrite makkou suchou handri¢kou.

e Oleje v spreji chladia, ale nemazu dostatocne.

e Chlpy z Cepeli odstrante malou kefkou. Na d6kladné Cistenie ponorte cepele (iba Cepele!) zapnutého
strojCeka do plytkej misky s pripravkom Andis Blade Care Plus, potom strojcek vypnite a Cepele
osuste.

e Zlomené alebo poSkodené Cepele vzdy vymerite.
« Strojcek skladujte Cepelami nadol, aby olej nestekal do tela strojceka.
e Otupené Cepele vymerite za novl sadu; niektoré ¢epele mozno dat naostrit.

Pri olejovani drzte zastrihdvac v polohe podla obrazka H. Vymena €epele: zastrihavac¢ odpojte, drzte ho
zubami nahor a Cepel zatlaéte dopredu (obrazky J a K). Novu €epel vloZte na miesto a zacvaknite (obrazok
L).

5. STAROSTLIVOST O LI-ION BATERIU

« Batéria nema pamatovy efekt — pristroj moZete kedykolvek dobit. NajlepSie funguje pri Castom
pouzivani.

e Pri niekolkomesac¢nom nepouzivani skladujte pristroj Ciastocne vybity a odpojeny od nabijacky.

« Neskladujte pri teplote pod 10 °C alebo nad 40 °C, vo vlhku, pri kireni ani na priamom slnku; najlepSie
sa nabija pri stabilnej teplote.

« Kapacita batérie sa Casom a intenzivnym pouZivanim zniZuje. Nova batéria mdZe plnd kapacitu
dosiahnut  aZ po niekolkych cykloch.

« Batéria nie je urCena na vymenu pouzivatefom. Pri likvidacii odovzdajte vyrobok vcelku.

6. TECHNICKE UDAJE

Vyrobok Bezdrbtovy zastrihavac

Znacka | model Andis EasyTrim CLT-3

Kéd produktu 562264AND

Batéria Li-ion 3,7 V, 2,96 Wh, zabudovana

Cas nabijania (prvé) 2 hodiny

Obsah sady zastrihavac, nadstavce, adaptér, kefka, olej (spolu 11
dielov)
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7. LIKVIDACIA

Symbol preciarknutej smetnej nadoby na vyrobku alebo obale znamena, Ze vyrobok ani jeho batéria nepatria
do zmesového odpadu. Podla zakona €. 79/2015 Z. z. o odpadoch odovzdajte vyslizeny vyrobok na miesto
spatného zberu elektrozariadeni (zberny dvor, predajna elektrospotrebi¢ov). Zabudovanu batériu sami
nevyberajte — odovzdajte vyrobok vcelku. Obalové materialy vytriedte podla druhu.

8. ZARUKA A REKLAMACIA

Kupuijuci, ktory je spotrebitelom, méa pravo na bezplatné odstranenie vady podla § 619 a nasl. zakona €.
40/1964 Zbh., Obc&iansky zakonnik, poCas zarucnej doby 24 mesiacov od prevzatia vyrobku. Reklamaciu
uplatnite u predavajuceho, u ktorého ste vyrobok kupili, a predlozte doklad o kupe.

Zaruka sa nevztahuje najma na:
» opotrebenie spdsobené obvyklym pouzivanim (napr. otupenie €epeli, znizenie kapacity batérie),
* vady spdsobené nespravnym pouzivanim, Udrzbou alebo skladovanim v rozpore s tymto navodom,
* mechanické poskodenie, pad alebo poskodenie vodou,
* vady spdsobené neodbornou opravou, rozobratim alebo Upravou vyrobku.

9. VYROBCA A DISTRIBUTOR

Vyrobca Andis Company, 1800 Renaissance Blvd., Sturtevant, WI
53177, USA, tel.: +1 262 884 2600, email:
info@andisco.com

ZooAqua s.r.o.

Oldrichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle
Ceské republika

ICO: 11814969 - DIC: CZ11814969

Tel.: +420 732 460 273 - info@zooaqua.cz
WWwWw.zooaqua.cz

Predajca / zakaznicky kontakt
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INSTRUKCJA OBStUGI | KONSERWAC(]I

Bezprzewodowy trymer Andis EasyTrim CLT-3 (zestaw 11-elementowy)

562264AND

Przed pierwszym uzyciem przeczytaj catg instrukcje i zachowaj jg. Przekazujgc urzadzenie innej osobie, przekaz
réwniez instrukcje.

1. PRZEZNACZENIE

Akumulatorowy trymer z nasadkami przeznaczony jest do przycinania czystej, suchej i rozczesanej siersci zwierzat.

2. WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

NIEBEZPIECZENSTWO - aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem:

1. Nie siegaj po urzadzenie, ktére wpadto do wody; najpierw odtacz je od zasilania.

2. Nie uzywaj urzadzenia w kapieli ani pod prysznicem.

3. Nie ktadZ ani nie przechowuj urzadzenia tam, skad moze spas¢ do wanny lub umywalki. Nie zanurzaj w ptynach.
4. Po uzyciu odtacz urzadzenie od gniazdka, z wyjatkiem tadowania. Chwytaj za wtyczke, nie przewdd.

5. Odtacz urzadzenie przed czyszczeniem, wymiang i montazem czesci.

OSTRZEZENIE - aby ograniczy¢ ryzyko oparzenia, pozaru, porazenia pradem i obrazen:

1. Nie pozostawiaj urzadzenia podtaczonego do sieci bez nadzoru.

2. Dzieci od 8 lat i osoby o ograniczonych zdolnosciach moga uzywac urzadzenia wytacznie pod nadzorem lub po
pouczeniu o bezpiecznym uzyciu. Dzieci nie moga sie nim bawic ani czysci¢ bez nadzoru.

3. Uzywaj tylko zgodnie z instrukcja i z akcesoriami zalecanymi przez Andis.

4. Nie uzywaj urzgdzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczka, po upadku, zanurzeniu lub w razie awarii; oddaj
je do autoryzowanego serwisu.

5. Chron przewdd przed gorgcem. Uszkodzony przewdd moze wymienic tylko producent, serwis lub
wykwalifikowana osoba.

6. Nie wktadaj przedmiotéw w otwory urzadzenia.

7. Nie uzywaj na zewnatrz, w poblizu rozpylanych aerozoli ani podawanego tlenu.

8. Nie uzywaj uszkodzonego ostrza lub grzebienia - grozi skaleczeniem skory.

9. Ostrza moga sie nagrzewac - kontroluj i smaruj je regularnie.

10. Chron urzadzenie przed zwierzetami i warunkami atmosferycznymi.

11. Uzywaj wytacznie dostarczonego zasilacza; utrzymuj urzadzenie w suchosci.

12. Nie rozbieraj ani nie wymieniaj samodzielnie akumulatora; unikaj zwierania metalowych stykéw.

13. Urzadzenie stuzy wytacznie do przycinania siersci zwierzat.

UWAGA: Nie uzywaj trymera pod biezagca woda ani nie zanurzaj go w cieczy. Niebezpieczenstwo porazenia prgdem i
uszkodzenia urzadzenia. tadowarke podtgczaj bezposrednio do gniazdka, bez przedtuzacza. Przed podtgczeniem i
odtgczeniem urzadzenia odtgcz tadowarke od sieci. Utrzymuj otwory wentylacyjne w czystosci.

3. tADOWANIE | OBSLUGA

Przycinac wytacznie czysta, suchg i rozczesang siers¢. Brudna lub splatana siers¢ tepi ostrza i moze powodowacd
ciggniecie wtosow.

1. Przed pierwszym uzyciem zdejmij ostone ostrza (jesli jest) i taduj trymer przez 2 godziny.
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2. Podiacz zasilacz do odpowiedniego gniazdka; przewdd do dolnej czesci wytaczonego trymera (rys. A). Dioda
Swieci czerwono podczas tadowania i zielono po jego zakonczeniu.

3. Wtaczaj i wytaczaj przetacznikiem ON/OFF.
4. Urzadzenie moze pozostawac podigczone do zasilacza; odiacz je, jesli nie bedzie uzywane co najmniej 7 dni.

5. Praca przewodowa: po roztadowaniu podtacz przewdéd i kontynuuj; podczas takiej pracy akumulator nie jest
tadowany.

6. Problem z tadowaniem: sprawdZ gniazdko i potaczenie, delikatnie obré¢ wtyk; w razie potrzeby skontaktuj sie ze
sprzedawca.

7. Nasadki o statej dtugosci: nasun przéd nasadki na zeby ostrza i zatrzasnij tylng czes¢ (rys. B, B2, C, C2).

8. Regulowana nasadka: wsuwaj zeby ostrza, az nasadka sie zatrzasnie (rys. D, E). Aby zmieni¢ dtugos¢, lekko
$cisnij pierscien i przesun grzebien (rys. F, G); aby zdja¢, odchyl go.

9. Po pracy wytgcz urzadzenie, zdejmij nasadke i usuh wiosy szczoteczky. tozyska silnika sg trwale smarowane -
nie oliw ich.

10. Nie owijaj przewodu ciasno wokét obudowy ani nie wieszaj urzadzenia za przewdd.

4. KONSERWACJA OSTRZY

Andis - Temperatura ostrza

Ostrza nagrzewajg sie podczas pracy. Regularnie sprawdzaj temperature. Gorgce ostrza schtodzZ preparatem Andis
Blade Care Plus lub Andis Cool Care Plus, a nastepnie nasmaruj olejem Andis Clipper Qil. Mozna réwniez wymieni¢
ostrze na inne o tym samym rozmiarze.

Smarowanie i czyszczenie

* Mechanizm wewnetrzny jest trwale smarowany fabrycznie. Wszelkie naprawy poza opisang konserwacja zle¢
autoryzowanemu serwisowi Andis.

 Oliw ostrza przed, w trakcie i po kazdym uzyciu. Smugi w strzyzeniu lub wolniejsza praca oznaczajg koniecznos¢
smarowania. Natéz krople oleju z przodu i po bokach (rys. 1), nadmiar wytrzyj miekka sucha szmatka.

« Aerozole chtodzace nie zastepuja wtasciwego smarowania.

* Usuh wiosy z ostrza szczoteczka. Do gtebszego czyszczenia zanurz tylko ostrza pracujacego trymera w ptytkim
pojemniku z Andis Blade Care Plus; wytgcz urzadzenie i osusz ostrze.

* Zawsze wymien ztamane lub uszkodzone ostrza. Przechowuj ostrzami w dét, aby olej nie sptywat do obudowy.
Tepe ostrza wymien lub oddaj do ostrzenia.

* Podczas oliwienia trzymaj trymer jak na rys. H. Aby zmieni¢ ostrze, odigcz zasilanie, trzymaj zebami ku gérze i
wypchnij ostrze do przodu (rys. J i K). Nowe ostrze wsun i zatrzasnij (rys. L).

5. AKUMULATOR LI-ION

e Akumulator Li-ion nie ma efektu pamieci; mozna go dotadowywac w dowolnej chwili.

* Przy wielomiesiecznym przechowywaniu pozostaw czesciowo roztadowany akumulator i odtacz zasilacz.
* Nie przechowuj ponizej 10°C ani powyzej 40°C, przy grzejniku, na stoncu lub w wilgoci.

* Pojemnos¢ akumulatora maleje z czasem; petng pojemnos$¢é moze uzyskaé po kilku cyklach.

» Akumulator nie jest przeznaczony do wymiany przez uzytkownika. Urzadzenie oddaj do recyklingu w catosci.
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6. DANE TECHNICZNE

Produkt Bezprzewodowy trymer

Marka / model Andis EasyTrim CLT-3

Kod produktu 562264AND

Akumulator Li-ion 3,7 V; 2,96 Wh; wbudowany

Pierwsze tadowanie 2 godziny

Zawartosc zestawu Trymer, nasadki, zasilacz, szczoteczka, olej (tacznie 11 czesci)

7. UTYLIZACJA

Nie wyrzucaj sprzetu ani wbudowanego akumulatora z odpadami domowymi. Oddaj cate urzadzenie do zbidrki
elektroodpaddw; nie wyjmuj akumulatora samodzielnie. Opakowanie segregu;.

8. REKLAMACJE | UPRAWNIENIA KONSUMENTA

Konsument korzysta z ustawowych praw przystugujacych w kraju zakupu. Reklamacje zgtaszaj u sprzedawcy z
dowodem zakupu. Normalne zuzycie ostrza i akumulatora, uszkodzenia mechaniczne, zalanie i naprawy przez osoby
nieuprawnione moga nie stanowi¢ wady fabrycznej.

9. PRODUCENT | SPRZEDAWCA

Producent Andis Company, 1800 Renaissance Blvd., Sturtevant, WI 53177, USA; +1 262
884 2600; info@andisco.com

Sprzedawca / obstuga klienta ZooAqua s.r.o.
Oldrichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle
Ceska republika
ICO 11814969 - DIC CZ11814969
+420 732 460 273 - info@zooaqua.cz
WWW.zooaqua.cz
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RYSUNKI TECHNICZNE — A-L

Nastepujace rysunki pokazujg podtgczenie tadowania, mocowanie nasadek, regulacje dtugosci ciecia, oliwienie i
wymiane ostrza.

NASTAVTE @ HREBEN
HREBEN NA NASTAVEN NA
N | NI SERIOEL
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ILUSTRACJE TECHNICZNE
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HASZNALATI ES KARBANTARTASI UTMUTATO

Andis EasyTrim CLT-3 akkumulatoros trimmelé (11 részes készlet)

562264AND

Elsd haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el az Gtmutatét, és 6rizze meg. A készlilékkel egyltt adja tovabb az
Utmutatot is.

1. RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Az akkumulatoros, féslifeltétes nyirégép allatok tiszta, szaraz és kifésiilt szérének nyirasara késziilt.

2. FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

VESZELY - az dramiités veszélyének csdokkentése érdekében:

1. Ha a készlilék vizbe esett, ne nyuljon érte; el6bb azonnal hlzza ki a csatlakozét.
2. Ne hasznalja flirdés vagy zuhanyozas kdzben.

3. Ne helyezze vagy térolja a késziléket olyan helyen, ahonnan kddba vagy mosdéba eshet. Ne meritse
folyadékba.

4. Hasznalat utan, a toltést kivéve, hlizza ki a csatlakozét; a dugét fogja, ne a vezetéket.

5. Tisztitds, alkatrészcsere vagy 0sszeszerelés el6tt valassza le a haldzatrél.

FIGYELMEZTETES - égési sériilés, tliz, aramiités és sériilés megel6zésére:

1. A hdlézatra csatlakoztatott késziiléket soha ne hagyja felligyelet nélkdl.

2. A készlléket 8 évesnél idésebb gyermekek és csokkent képességli személyek csak felligyelettel vagy megfelel
oktatds utdn hasznalhatjdk. Gyermekek nem jatszhatnak vele és felligyelet nélkil nem tisztithatjak.

3. Csak a leirt célra és az Andis altal ajanlott tartozékokkal hasznélja.

4. Sérilt vezetékkel, dugdval, meghibdsodas vagy vizbe esés utdn ne hasznalja; vigye hivatalos szervizbe.

w

. A vezetéket tartsa tavol forré felliletektél. Sériilt kdbelt csak a gyartd, szerviz vagy szakképzett személy
cserélhet.

6. Ne helyezzen targyakat a készllék nyilasaiba.

7. Ne hasznalja kiltéren, aeroszolok vagy oxigén alkalmazasa kozelében.

8. Sérilt pengével vagy féslvel ne hasznalja, mert megsértheti a bort.

9. A pengék felmelegedhetnek - rendszeresen ellendrizze és olajozza.

10. Ovja a késziiléket az allatok okozta sériilésektsl és az id6jarastol.

11. Kizdrélag a mellékelt tapegységet haszndlja; a késziléket tartsa szarazon.

12. Az akkumulatort ne szerelje szét és ne cserélje; ne zarja rovidre a fémérintkezéket.

13. A késziilék kizarélag dllatok szérének nyirdsara szolgal.

FIGYELEM: Soha ne hasznélja a gépet folyé viz alatt, és ne meritse vizbe. Aramtés és karosodas veszélye all fenn.
A tOltét kozvetlenl a fali aljzatba dugja, hosszabbitét ne hasznéljon. A készlilék csatlakoztatasa vagy levalasztéasa
elétt hizza ki a toltét. A szell6zényildsokat tartsa tisztan.

3. TOLTES ES HASZNALAT

Csak tiszta, szaraz, kifésUlt sz6rt nyirjon. A piszkos vagy 6sszegubancolédott szér tompitja a pengét, és hizhatja az
allat szérét.

1. Els6 hasznalat el6tt vegye le a pengevédét (ha van), és toltse a készlléket 2 6ran at.
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. Csatlakoztassa az adaptert a helyi eléirdsoknak megfelel6 aljzathoz, a kdbelt pedig a kikapcsolt trimmelé

aljdhoz (A dbra). Toltés kozben piros, feltdltés utdn zold a jelz6fény.

. A készuléket az ON/OFF kapcsoldval kapcsolja be és ki.
. A készilék a t6lt6hoz csatlakoztatva maradhat; 7 napndl hosszabb hasznalati sziinetben valassza le.
. Vezetékes haszndlat: lemeriilés utdn csatlakoztassa a kdbelt és folytassa; ilyenkor az akkumuldtor nem téltédik.

. Toltési hiba esetén ellendrizze a fesziltséget és a csatlakozast; finoman forgassa el a csatlakozét, vagy

forduljon az eladéhoz.

. Fix hosszUsagu feltétek: cslisztassa a feltét elejét a penge fogaira, majd pattintsa a hatsé részre (B, B2, C, C2).

. Allithatd feltét: cslsztassa a penge fogaira és pattintsa be (D, E). A hossz mddositdsahoz nyomja dssze az eliilsé

gylrdt és csUsztassa a féslt (F, G).

Hasznélat utdn kapcsolja ki, vegye le a feltétet és kefével tisztitsa a pengét. A motorcsapagyakat ne olajozza.

10. Ne tekerje szorosan a vezetéket a készlilék koré és ne akassza fel a vezetéknél fogva.

4.

PENGEAPOLAS

Andis - A penge hémérséklete

A penge hasznalat kdzben felmelegszik, ezért rendszeresen ellendrizze. Szlikség esetén hlitse Andis Blade Care Plus
vagy Andis Cool Care Plus szerrel, majd kenje Andis Clipper Oil olajjal. Hasonlé méretl cserepenge is hasznalhaté.

Olajozas és tisztitas

* A belsd szerkezet gyérilag tartésan kenve van. A leirt karbantartdson tul a munkat bizza hivatalos Andis

szervizre.

* A pengét minden haszndlat elétt, kozben és utdn olajozza. A csikos nyiras vagy a lassi mukodés olajhianyt jelez.

Cseppentsen olajat a penge elejére és oldalaira (I 4bra), majd toérdlje le a felesleget.

¢ A hlitéspray nem helyettesiti az olajozast.

* A sz6rt kefével tavolitsa el. Alapos tisztitdshoz csak a m(ikod6 gép pengéjét meritse sekély Andis Blade Care Plus

flird6be, utdna kapcsolja ki és szaritsa meg.

A torott vagy sérllt pengét mindig cserélje ki. Tarolja a gépet lefelé néz6 pengével, és a tompa pengét cserélje

vagy éleztesse meg.

 Olajozéaskor a H adbran lathatd helyzetben tartsa. Pengecseréhez hizza ki a kabelt, fogakkal felfelé tartva nyomja

5.

elére a pengét (] és K dbra). Az Ujat pattintsa be (L dbra).

LI-ION AKKUMULATOR

* A Li-ion akkumulatornak nincs memériaeffektusa; barmikor utantolthetd.

» Hénapokig tarté taroldskor részben lemerilt allapotban, levélasztott toltével tarolja.

* 10°C alatt vagy 40°C felett, nedves, forré vagy napos helyen ne tarolja.

« Az akkumulator kapacitdsa idével csokken; teljes kapacitdsa néhdany ciklus utan érhetd el.

« Az akkumulator nem cserélhet6 a felhasznald altal. A teljes készliléket adja le Ujrahasznositasra.
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6. MUSZAKI ADATOK

Termék Akkumulatoros trimmelé

Marka / modell Andis EasyTrim CLT-3

Termékkoéd 562264AND

Akkumulator Li-ion 3,7 V; 2,96 Wh; beépitett

Elso6 toltés 2 6ra

A készlet tartalma Trimmeld, feltétek, adapter, kefe, olaj (6sszesen 11 rész)

7. HULLADEKKEZELES

A készlléket és a beépitett akkumuldtort ne dobja hdztartasi hulladékba. A teljes készliléket adja le elektronikai
hulladékgyljté helyen; az akkumulatort ne vegye ki. A csomagolast szelektiven gydjtse.

8. JOTALLAS ES PANASZKEZELES

A fogyasztét a vasarlas orszaganak jogszabalyai szerinti jogok illetik meg. Reklamaciét a vasarlasi bizonylattal az
eladénal jelezzen. A penge és akkumulator természetes kopdsa, sériilés, bedzas vagy szakszerltlen javitds nem
feltétlenll gyartasi hiba.

9. GYARTO ES ELADO

Gyarto Andis Company, 1800 Renaissance Blvd., Sturtevant, Wl 53177, USA; +1 262
884 2600; info@andisco.com

Eladé / iigyfélszolgalat ZooAqua s.r.o.
Oldrichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle
Ceska republika
ICO 11814969 - DIC CZ11814969
+420 732 460 273 - info@zooaqua.cz
WWW.zooaqua.cz
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MUSZAKI ABRAK — A-L

Az dbrdk a toltést, a féslfeltétek felhelyezését, a vagashossz bedllitdsat, az olajozast és a penge cseréjét mutatjak.

NASTAVTE @ HREBEN
HREBEN NA NASTAVEN NA
N | NIREREOF Y
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MUSZAKI ABRAK
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BEDIENUNGS- UND PFLEGEANLEITUNG

Kabelloser Andis EasyTrim CLT-3 Trimmer (11-teiliges Set)

562264AND

Lesen Sie die gesamte Anleitung vor der ersten Benutzung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie auf. Geben Sie sie
mit dem Gerat weiter.

1. BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Der Akku-Trimmer mit Aufsatzen ist zum Trimmen von sauberem, trockenem und gekammtem Tierfell bestimmt.

2. WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

GEFAHR - zur Verringerung des Stromschlagrisikos:

1. Ein ins Wasser gefallenes Gerat nicht beriihren; zuerst sofort den Netzstecker ziehen.
2. Nicht wahrend des Badens oder Duschens verwenden.

3. Nicht dort ablegen oder lagern, wo das Gerat in Wanne oder Waschbecken fallen kdnnte. Nicht in Fllssigkeiten
tauchen.

4. Nach Gebrauch, aulBer beim Laden, den Stecker ziehen. Am Stecker ziehen, nicht am Kabel.

5. Vor Reinigung, Teilewechsel oder Montage vom Netz trennen.

WARNUNG - zur Verringerung der Gefahr von Verbrennungen, Brand, Stromschlag oder Verletzungen:

1. Ein angeschlossenes Gerat niemals unbeaufsichtigt lassen.

2. Kinder ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten Fahigkeiten dirfen das Gerat nur unter Aufsicht oder
nach sicherer Unterweisung verwenden. Kinder dirfen nicht damit spielen oder es unbeaufsichtigt reinigen.

3. Nur fur den beschriebenen Zweck und mit von Andis empfohlenem Zubehér verwenden.

4. Nicht mit beschédigtem Kabel oder Stecker, nach Sturz, Wasserkontakt oder Fehlfunktion verwenden; vom
autorisierten Service prifen lassen.

5. Kabel von Hitze fernhalten. Beschadigte Anschlussleitungen nur durch Hersteller, Service oder Fachpersonal
austauschen lassen.

6. Keine Gegenstande in Geratedéffnungen stecken.

7. Nicht im Freien, bei Sprihprodukten oder Sauerstoffanwendung benutzen.

8. Nicht mit beschadigter Klinge oder beschadigtem Kamm verwenden - Verletzungsgefahr.
9. Klingen kénnen heiR werden - regelmaRig prifen und olen.

10. Gerat vor Beschadigung durch Tiere und Witterung schitzen.

11. Nur das mitgelieferte Netzteil verwenden; Gerat trocken halten.

12. Akku nicht zerlegen oder selbst austauschen; Metallkontakte nicht kurzschlieBen.

13. Gerat ausschlieBBlich zum Trimmen von Tierfell verwenden.

ACHTUNG: Den Trimmer niemals unter flieBendem Wasser benutzen oder in Wasser tauchen. Gefahr von
Stromschlag und Gerateschaden. Ladegerat direkt an eine Steckdose anschlieBen; kein Verlangerungskabel
verwenden. Vor dem Anschliefen oder Abziehen des Gerats das Ladegerat vom Netz trennen. Liftungsoéffnungen
frei von Haaren und Schmutz halten.

3. LADEN UND BEDIENEN

Nur sauberes, trockenes und gekammtes Fell schneiden. Schmutziges oder verfilztes Fell macht Klingen stumpf und
kann am Fell ziehen.
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1. Vor der ersten Nutzung Klingenschutz entfernen (falls vorhanden) und den Trimmer 2 Stunden laden.

2. Netzteil in eine vorschriftsmalige Steckdose stecken und das Kabel unten am ausgeschalteten Gerat
anschlieen (Abb. A). Die Anzeige leuchtet beim Laden rot, danach grun.

3. Mit dem ON/OFF-Schalter ein- und ausschalten.
4. Das unbenutzte Gerat kann angeschlossen bleiben; bei mindestens 7 Tagen Nichtgebrauch vom Netz trennen.

5. Kabelbetrieb: Bei entladenem Akku Kabel anschlieBen und weiterschneiden; wahrend des Kabelbetriebs ladt der
Akku nicht.

6. Wenn das Laden nicht funktioniert: Steckdose und Verbindung prufen, Stecker leicht drehen, gegebenenfalls
Verkaufer kontaktieren.

7. Aufsteckkdamme mit fester Ladnge: Vorderkante Uber die Klingenzahne schieben und hinten einrasten lassen
(Abb. B, B2, C, C2).

8. Verstellbarer Kamm: Klingenzahne in den Aufsatz fihren und einrasten lassen (Abb. D und E). Fur die
Langenverstellung den vorderen Ring leicht driicken und den Kamm verschieben (Abb. F und G). Zum
Abnehmen abklappen.

9. Nach Gebrauch ausschalten, Aufsatz abnehmen und Klingen mit der Birste reinigen. Die Motorlager sind
dauergeschmiert - nicht dlen.

10. Das Netzkabel nicht fest um das Gerat wickeln und das Gerat nicht am Kabel aufhangen.

4. KLINGENPFLEGE

Andis - Klingentemperatur

Die Klingen erwarmen sich beim Schneiden. Temperatur regelmaRig kontrollieren. HeilRe Klingen mit Andis Blade
Care Plus oder Andis Cool Care Plus kiihlen und anschlieBend mit Andis Clipper Oil élen. Alternativ eine Klinge
gleicher GroRe verwenden.

Olen und Reinigen

¢ Der Innenmechanismus ist werkseitig dauergeschmiert. Andere als die beschriebenen Wartungsarbeiten sind
einem autorisierten Andis-Service zu Uberlassen.

« Klingen vor, wahrend und nach jeder Nutzung élen. Streifen im Schnitt oder langsamer Lauf zeigen Olmangel an.
Einige Tropfen vorn und seitlich auftragen (Abb. I) und (iberschissiges Ol trocken abwischen.

« Klihlsprays ersetzen die ausreichende Schmierung nicht.

¢ Haare mit der Blirste entfernen. Fir eine griindliche Reinigung nur die Klingen des laufenden Gerats in eine
flache Schale mit Andis Blade Care Plus tauchen; danach Gerat ausschalten und Klingen trocknen.

« Gebrochene oder beschadigte Klingen stets ersetzen. Mit nach unten gerichteten Klingen lagern, damit kein Ol in
das Gehause lauft. Stumpfe Klingen ersetzen oder nachscharfen lassen.

« Zum Olen die Haltung in Abb. H verwenden. Zum Klingenwechsel das Gerat ausstecken, Zahne nach oben halten
und die Klinge nach vorn driicken (Abb. J und K). Neue Klinge einsetzen und einrasten lassen (Abb. L).

5. LI-ION-AKKU

Li-lon-Akkus haben keinen Memoryeffekt und kénnen jederzeit nachgeladen werden.

Bei mehrmonatiger Lagerung teilweise entladen und vom Ladegerat getrennt aufbewahren.

Nicht unter 10°C oder Uber 40°C, feucht, nahe Heizungen oder in direkter Sonne lagern.

Die Akkukapazitat sinkt mit dem Alter; die volle Kapazitat kann erst nach einigen Ladezyklen erreicht werden.

Der Akku ist nicht fir den Austausch durch den Benutzer vorgesehen. Das komplette Gerat zur Entsorgung
abgeben.
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6. TECHNISCHE DATEN

Produkt Kabelloser Trimmer

Marke / Modell Andis EasyTrim CLT-3

Produktcode 562264AND

Akku Li-lon 3,7 V; 2,96 Wh; integriert

Erstladung 2 Stunden

Lieferumfang Trimmer, Aufsitze, Netzteil, Biirste, Ol (insgesamt 11 Teile)

7. ENTSORGUNG

Gerat und eingebauten Akku nicht im Hausm{ll entsorgen. Das vollstandige Gerat bei einer Sammelstelle fir
Elektroaltgerate abgeben; Akku nicht selbst entfernen. Verpackung sortenrein entsorgen.

8. GEWAHRLEISTUNG UND REKLAMATION

Flr Verbraucher gelten die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte des Kauflands. Anspriiche beim Verkaufer mit
Kaufbeleg geltend machen. Gewdéhnlicher Klingen- und Akkuverschleis, mechanische Schaden, Flissigkeitseintritt
oder unbefugte Reparaturen stellen nicht automatisch einen Herstellungsfehler dar.

9. HERSTELLER UND VERKAUFER

Hersteller Andis Company, 1800 Renaissance Blvd., Sturtevant, WI 53177, USA; +1 262
884 2600; info@andisco.com

Verkaufer / Kundendienst ZooAqua s.r.o.
Oldrichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle
Ceska republika
ICO 11814969 - DIC CZ11814969
+420 732 460 273 - info@zooaqua.cz
WWW.zooaqua.cz
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TECHNISCHE ABBILDUNGEN — A-L

Die Abbildungen zeigen Ladeanschluss, Aufsteckkamme, Schnittlangenverstellung, Klingenschmierung und
Klingenwechsel.
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TECHNISCHE ABBILDUNGEN
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE SI INTRETINERE

Aparat de tuns fara fir Andis EasyTrim CLT-3 (set cu 11 piese)

562264AND

Cititi integral instructiunile inainte de prima utilizare si pastrati-le. Predati instructiunile impreuna cu aparatul.

1. DESTINATIA PRODUSULUI

Aparatul de tuns cu acumulator si piepteni detasabili este destinat tunderii blanii curate, uscate si pieptanate a
animalelor.

2. INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

PERICOL - pentru reducerea riscului de electrocutare:

v A W N -

. Nu atingeti un aparat cazut in apa; mai intai scoateti imediat stecherul din priza.

. Nu folositi aparatul in timpul baii sau al dusului.

. Nu asezati si nu depozitati aparatul unde poate cadea in cada sau chiuveta. Nu il scufundati Tn lichide.
. Dupa utilizare, cu exceptia incarcarii, deconectati aparatul tragand de stecher, nu de cablu.

. Deconectati aparatul inainte de curatare, schimbarea sau montarea pieselor.

AVERTISMENT - pentru a reduce riscul de arsuri, incendiu, electrocutare si ranire:

. Nu lasati nesupravegheat aparatul conectat la priza.

. Copiii de la 8 ani si persoanele cu capacitati reduse il pot folosi doar sub supraveghere sau dupa instruire. Copiii

nu trebuie sa se joace cu aparatul ori sa il curete nesupravegheati.

. Folositi aparatul numai pentru scopul descris si cu accesorii recomandate de Andis.

. Nu folositi aparatul daca are cablul sau stecherul deteriorat, daca a cazut, a fost scufundat sau functioneaza

incorect. Contactati service-ul autorizat.

. Tineti cablul departe de suprafete fierbinti. Un cablu deteriorat se inlocuieste numai de producator, service sau

personal calificat.

. Nu introduceti obiecte in orificiile aparatului.
. Nu utilizati in aer liber, 1&nga aerosoli sau in zone cu administrare de oxigen.

6
7
8.
9

Nu folositi lame sau piepteni deteriorati - pot rani pielea.

. Lamele se pot incalzi - verificati-le si ungeti-le regulat.

10. Protejati aparatul de deteriorarea de catre animale si de intemperii.

11. Folositi doar alimentatorul furnizat; pastrati aparatul uscat.

12. Nu demontati si nu Tnlocuiti acumulatorul; nu scurtcircuitati contactele metalice.

13. Aparatul este destinat exclusiv tunderii blanii animalelor.

ATENTIE: Nu utilizati aparatul sub apa curenta si nu il scufundati in apa. Exista pericol de electrocutare si
deteriorare. Conectati incarcatorul direct la priza, fara prelungitor. Deconectati incarcatorul inainte de conectarea
sau deconectarea aparatului. Mentineti orificiile de aerisire curate.

3.

INCARCARE SI UTILIZARE

Tundeti numai blana curata, uscata si pieptanata. Blana murdara sau incalcita toceste lamele si poate trage firele
de par.

1.

Inainte de prima utilizare, indepartati protectia lamei (daca existd) si incarcati aparatul timp de 2 ore.
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. Conectati adaptorul la o priza conforma si cablul la partea inferioara a aparatului oprit (fig. A). Indicatorul este
rosu n timpul Tncarcarii si verde cand incarcarea s-a incheiat.

. Porniti si opriti aparatul cu butonul ON/OFF.
. Aparatul neutilizat poate ramane conectat, dar deconectati-l daca nu il folositi 7 zile sau mai mult.

. Utilizare cu cablu: cand bateria se descarca, conectati cablul si continuati; bateria nu se Thcarca in timpul

functionarii cu cablu.

. Daca nu se Tncarca, verificati priza si conexiunea, rotiti usor mufa si contactati vanzatorul daca este necesar.
. Piepteni cu lungime fixa: glisati partea din fata pe dintii lamei si fixati partea din spate (fig. B, B2, C, C2).

. Pieptene reglabil: introduceti dintii lamei si fixati accesoriul (fig. D si E). Apasati usor inelul frontal si glisati

pieptenele pentru reglarea lungimii (fig. F si G); ridicati-I pentru indepartare.

. Dupa utilizare opriti aparatul, scoateti accesoriul si curatati lamele cu peria. Rulmentii motorului sunt lubrifiati

permanent - nu fi ungeti.

10. Nu infasurati strans cablul in jurul aparatului si nu 1l agatati de cablu.

4.

INGRIJIREA LAMELOR

Andis - Temperatura lamei

Lamele se Tncalzesc in timpul functionarii. Verificati frecvent temperatura. Raciti lama fierbinte cu Andis Blade Care
Plus sau Andis Cool Care Plus, apoi ungeti cu Andis Clipper Oil. Puteti utiliza o alta lama de aceeasi dimensiune.

Ungere si curatare

Mecanismul intern este lubrifiat permanent din fabrica. In afara lucrarilor descrise, intretinerea trebuie efectuata
de service-ul autorizat Andis.

Ungeti lamele inainte, in timpul si dupa fiecare utilizare. Taierea cu dungi sau functionarea mai lenta indica
necesitatea ungerii. Puneti cateva picaturi de ulei in fata si lateral (fig. I), apoi stergeti excesul cu o laveta
uscata.

Spray-urile de racire nu inlocuiesc ungerea corespunzatoare.

Indepartati firele cu peria. Pentru curatare profunda, scufundati numai lamele aparatului pornit intr-un vas putin
adanc cu Andis Blade Care Plus; opriti apoi aparatul si uscati lamele.

Inlocuiti lamele rupte sau deteriorate. Depozitati cu lama in jos pentru a impiedica scurgerea uleiului in carcasa.
Tnlocuiti sau ascutiti lamele tocite.

La ungere tineti aparatul ca in fig. H. Pentru schimbarea lamei scoateti cablul, tineti dintii in sus si impingeti
lama Tnainte (fig. ] si K). Introduceti lama noua si fixati-o (fig. L).

5. ACUMULATOR LI-ION

Bateria Li-ion nu are efect de memorie si poate fi refncarcata oricand.

Pentru depozitare timp de mai multe luni, pastrati bateria partial descarcata si aparatul deconectat.
Nu depozitati sub 10°C sau peste 40°C, in umezeald, langa surse de caldura sau Tn soare direct.
Capacitatea bateriei scade n timp si poate atinge nivelul maxim dupa cateva cicluri.

Bateria nu este destinata Tnlocuirii de catre utilizator. Predati aparatul Intreg pentru reciclare.
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6. DATE TEHNICE

Produs Aparat de tuns fara fir

Marca / model Andis EasyTrim CLT-3

Cod produs 562264AND

Acumulator Li-ion 3,7 V; 2,96 Wh; integrat

Prima incarcare 2 ore

Continut set Aparat, accesorii, adaptor, perie, ulei (11 piese in total)

7. ELIMINARE

Nu eliminati aparatul sau bateria integrata cu deseurile menajere. Predati aparatul intreg la un centru de colectare
DEEE; nu scoateti singur bateria. Sortati separat ambalajele.

8. GARANTIE S| RECLAMATII

Consumatorul beneficiaza de drepturile legale din tara achizitiei. Reclamatiile se depun la vanzator cu dovada
cumpararii. Uzura normala a lamei si bateriei, deteriorarea mecanica, patrunderea apei sau reparatiile neautorizate
nu reprezinta automat defecte de fabricatie.

9. PRODUCATOR SI VANZATOR

Producator Andis Company, 1800 Renaissance Blvd., Sturtevant, WI 53177, USA; +1 262
884 2600; info@andisco.com

Vanzator / asistenta clienti ZooAqua s.r.o.
Oldrichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle
Ceska republika
ICO 11814969 - DIC CZ11814969
+420 732 460 273 - info@zooaqua.cz
WWW.zooaqua.cz
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ILUSTRATI TEHNICE — A-L

Imaginile prezinta incarcarea, montarea pieptenilor, reglarea lungimii de taiere, ungerea si inlocuirea lamei.
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ILUSTRATII TEHNICE
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BEDIENUNGS- UND PFLEGEANLEITUNG - OSTERREICH

Kabelloser Andis EasyTrim CLT-3 Trimmer (11-teiliges Set)

562264AND

Lesen Sie die gesamte Anleitung vor der ersten Benutzung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie auf. Geben Sie sie
mit dem Gerat weiter.

1. BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Der Akku-Trimmer mit Aufsatzen ist zum Trimmen von sauberem, trockenem und gekammtem Tierfell bestimmt.

2. WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

GEFAHR - zur Verringerung des Stromschlagrisikos:

1. Ein ins Wasser gefallenes Gerat nicht beriihren; zuerst sofort den Netzstecker ziehen.
2. Nicht wahrend des Badens oder Duschens verwenden.

3. Nicht dort ablegen oder lagern, wo das Gerat in Wanne oder Waschbecken fallen kdnnte. Nicht in Fllssigkeiten
tauchen.

4. Nach Gebrauch, aulBer beim Laden, den Stecker ziehen. Am Stecker ziehen, nicht am Kabel.

5. Vor Reinigung, Teilewechsel oder Montage vom Netz trennen.

WARNUNG - zur Verringerung der Gefahr von Verbrennungen, Brand, Stromschlag oder Verletzungen:

1. Ein angeschlossenes Gerat niemals unbeaufsichtigt lassen.

2. Kinder ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten Fahigkeiten dirfen das Gerat nur unter Aufsicht oder
nach sicherer Unterweisung verwenden. Kinder dirfen nicht damit spielen oder es unbeaufsichtigt reinigen.

3. Nur fur den beschriebenen Zweck und mit von Andis empfohlenem Zubehér verwenden.

4. Nicht mit beschédigtem Kabel oder Stecker, nach Sturz, Wasserkontakt oder Fehlfunktion verwenden; vom
autorisierten Service prifen lassen.

5. Kabel von Hitze fernhalten. Beschadigte Anschlussleitungen nur durch Hersteller, Service oder Fachpersonal
austauschen lassen.

6. Keine Gegenstande in Geratedéffnungen stecken.

7. Nicht im Freien, bei Sprihprodukten oder Sauerstoffanwendung benutzen.

8. Nicht mit beschadigter Klinge oder beschadigtem Kamm verwenden - Verletzungsgefahr.
9. Klingen kénnen heiR werden - regelmaRig prifen und olen.

10. Gerat vor Beschadigung durch Tiere und Witterung schitzen.

11. Nur das mitgelieferte Netzteil verwenden; Gerat trocken halten.

12. Akku nicht zerlegen oder selbst austauschen; Metallkontakte nicht kurzschlieBen.

13. Gerat ausschlieBBlich zum Trimmen von Tierfell verwenden.

ACHTUNG: Den Trimmer niemals unter flieBendem Wasser benutzen oder in Wasser tauchen. Gefahr von
Stromschlag und Gerateschaden. Ladegerat direkt an eine Steckdose anschlieBen; kein Verlangerungskabel
verwenden. Vor dem Anschliefen oder Abziehen des Gerats das Ladegerat vom Netz trennen. Liftungsoéffnungen
frei von Haaren und Schmutz halten.

3. LADEN UND BEDIENEN

Nur sauberes, trockenes und gekammtes Fell schneiden. Schmutziges oder verfilztes Fell macht Klingen stumpf und
kann am Fell ziehen.
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1. Vor der ersten Nutzung Klingenschutz entfernen (falls vorhanden) und den Trimmer 2 Stunden laden.

2. Netzteil in eine vorschriftsmalige Steckdose stecken und das Kabel unten am ausgeschalteten Gerat
anschlieen (Abb. A). Die Anzeige leuchtet beim Laden rot, danach grun.

3. Mit dem ON/OFF-Schalter ein- und ausschalten.
4. Das unbenutzte Gerat kann angeschlossen bleiben; bei mindestens 7 Tagen Nichtgebrauch vom Netz trennen.

5. Kabelbetrieb: Bei entladenem Akku Kabel anschlieBen und weiterschneiden; wahrend des Kabelbetriebs ladt der
Akku nicht.

6. Wenn das Laden nicht funktioniert: Steckdose und Verbindung prufen, Stecker leicht drehen, gegebenenfalls
Verkaufer kontaktieren.

7. Aufsteckkdamme mit fester Ladnge: Vorderkante Uber die Klingenzahne schieben und hinten einrasten lassen
(Abb. B, B2, C, C2).

8. Verstellbarer Kamm: Klingenzahne in den Aufsatz fihren und einrasten lassen (Abb. D und E). Fur die
Langenverstellung den vorderen Ring leicht driicken und den Kamm verschieben (Abb. F und G). Zum
Abnehmen abklappen.

9. Nach Gebrauch ausschalten, Aufsatz abnehmen und Klingen mit der Birste reinigen. Die Motorlager sind
dauergeschmiert - nicht dlen.

10. Das Netzkabel nicht fest um das Gerat wickeln und das Gerat nicht am Kabel aufhangen.

4. KLINGENPFLEGE

Andis - Klingentemperatur

Die Klingen erwarmen sich beim Schneiden. Temperatur regelmaRig kontrollieren. HeilRe Klingen mit Andis Blade
Care Plus oder Andis Cool Care Plus kiihlen und anschlieBend mit Andis Clipper Oil élen. Alternativ eine Klinge
gleicher GroRe verwenden.

Olen und Reinigen

¢ Der Innenmechanismus ist werkseitig dauergeschmiert. Andere als die beschriebenen Wartungsarbeiten sind
einem autorisierten Andis-Service zu Uberlassen.

« Klingen vor, wahrend und nach jeder Nutzung élen. Streifen im Schnitt oder langsamer Lauf zeigen Olmangel an.
Einige Tropfen vorn und seitlich auftragen (Abb. I) und (iberschissiges Ol trocken abwischen.

« Klihlsprays ersetzen die ausreichende Schmierung nicht.

¢ Haare mit der Blirste entfernen. Fir eine griindliche Reinigung nur die Klingen des laufenden Gerats in eine
flache Schale mit Andis Blade Care Plus tauchen; danach Gerat ausschalten und Klingen trocknen.

« Gebrochene oder beschadigte Klingen stets ersetzen. Mit nach unten gerichteten Klingen lagern, damit kein Ol in
das Gehause lauft. Stumpfe Klingen ersetzen oder nachscharfen lassen.

« Zum Olen die Haltung in Abb. H verwenden. Zum Klingenwechsel das Gerat ausstecken, Zahne nach oben halten
und die Klinge nach vorn driicken (Abb. J und K). Neue Klinge einsetzen und einrasten lassen (Abb. L).

5. LI-ION-AKKU

Li-lon-Akkus haben keinen Memoryeffekt und kénnen jederzeit nachgeladen werden.

Bei mehrmonatiger Lagerung teilweise entladen und vom Ladegerat getrennt aufbewahren.

Nicht unter 10°C oder Uber 40°C, feucht, nahe Heizungen oder in direkter Sonne lagern.

Die Akkukapazitat sinkt mit dem Alter; die volle Kapazitat kann erst nach einigen Ladezyklen erreicht werden.

Der Akku ist nicht fir den Austausch durch den Benutzer vorgesehen. Das komplette Gerat zur Entsorgung
abgeben.
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6. TECHNISCHE DATEN

Produkt Kabelloser Trimmer

Marke / Modell Andis EasyTrim CLT-3

Produktcode 562264AND

Akku Li-lon 3,7 V; 2,96 Wh; integriert

Erstladung 2 Stunden

Lieferumfang Trimmer, Aufsitze, Netzteil, Biirste, Ol (insgesamt 11 Teile)

7. ENTSORGUNG

Gerat und eingebauten Akku nicht im Hausm{ll entsorgen. Das vollstandige Gerat bei einer Sammelstelle fir
Elektroaltgerate abgeben; Akku nicht selbst entfernen. Verpackung sortenrein entsorgen.

8. GEWAHRLEISTUNG UND REKLAMATION

Flr Verbraucher gelten die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte des Kauflands. Anspriiche beim Verkaufer mit
Kaufbeleg geltend machen. Gewdéhnlicher Klingen- und Akkuverschleis, mechanische Schaden, Flissigkeitseintritt
oder unbefugte Reparaturen stellen nicht automatisch einen Herstellungsfehler dar.

9. HERSTELLER UND VERKAUFER

Hersteller Andis Company, 1800 Renaissance Blvd., Sturtevant, WI 53177, USA; +1 262
884 2600; info@andisco.com

Verkaufer / Kundendienst ZooAqua s.r.o.
Oldrichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle
Ceska republika
ICO 11814969 - DIC CZ11814969
+420 732 460 273 - info@zooaqua.cz
WWW.zooaqua.cz
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TECHNISCHE ABBILDUNGEN — A-L

Die Abbildungen zeigen Ladeanschluss, Aufsteckkamme, Schnittlangenverstellung, Klingenschmierung und
Klingenwechsel.
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TECHNISCHE ABBILDUNGEN
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